
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 9 augustus 1980 en laatst gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op de noodzaak om in de continuïteit van de opdrachten van het betaalorgaan te voorzien in

overeenstemming met de Europese regelgeving op het vlak van het gemeenschappelijk landbouwbeleid;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het opschrift van het besluit van de Waalse Regering van 3 juni 2004 houdende definitieve erkenning
van het Waalse betaalorgaan voor de door het EOGFL, afdeling Garantie, medegefinancierde uitgaven wordt
vervangen door volgend opschrift :

« Besluit van de Waalse Regering van 3 juni 2004 houdende definitieve erkenning van het Waalse betaalorgaan
voor de door het EOGFL, afdeling Garantie, en het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling ELFPO
medegefinancierde uitgaven. »

Art. 2. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Artikel 1. Het Waalse betaalorgaan, ″Afdeling Landbouwsteun van het Directoraat-generaal Landbouw van het
Ministerie van het Waalse Gewest″ wordt erkend voor het EOGFL, afdeling Garantie, en het Europees Landbouwfonds
voor Plattelandsontwikkeling ELFPO, overeenkomstig de inwerkingtreding van Verordening (EG) nr. 1290/2005 van
de Raad van 21 juni 2005 betreffende de financiering van het gemeenschappelijk landbouwbeleid.

Die wijziging doet geen afbreuk aan artikel 17, § 1, van Verordening (EG) nr. 885/2006 van de Commissie van
21 juni 2006.

De inspecteur-generaal van de Afdeling Steun aan de Landbouw van het Directoraat-generaal Landbouw van het
Ministerie van het Waalse Gewest of, bij diens afwezigheid of verhindering zijn plaatsvervanger, wordt ertoe
gemachtigd de vereffening van de uitgaven met betrekking tot EGFL en ELFPO goed te keuren. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 11 oktober 2007.

Namen, 11 oktober 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

*

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

(Cet arrêté remplace celui paru au Moniteur belge du 29 octobre 2007, p. 55676)

[C − 2007/27150]F. 2007 — 4330 (2007 — 4014) (2007 — 4281)

21 JUIN 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon adoptant définitivement la révision du plan de
secteur de Huy-Waremme en vue de l’extension d’une zone d’extraction et de la réaffectation en zone
forestière d’une partie de cette zone, sur le territoire de la commune de Huy (Ben-Ahin) au lieu-dit
″Rieudotte″ (planche 48/2). — Addendum

Le plan ci-joint doit être publié à la suite de l’arrêté susmentionné, publié au Moniteur belge du 4 octobre 2007, à
la page 52133.

Il est consultable sur le site http://developpement-territorial.wallonie.be

Il peut également être consulté auprès de la Direction générale de l’Aménagement du Territoire, du Logement et
du Patrimoine, rue des Brigades d’Irlande 1, à 5100 Jambes, auprès de la Direction extérieure de la Direction générale
de l’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine concernée et auprès de l’administration communale
concernée.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

(Dieser Erlass erzetzt denjenigen der im Belgischen Staatsblatt vom 29. Oktober 2007, S. 55676, erschienen ist.)
[C − 2007/27150]D. 2007 — 4330 (2007 — 4014) (2007 — 4281)

21. JUNI 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur endgültigen Annahme der Revision des Sektorenplans
von Huy-Waremme zwecks der Erweiterung eines Abbaugebiets und der Änderung der Zweckbestimmung
eines Teils dieses Gebiets als Forstgebiet auf dem Gebiet der Gemeinde Huy (Ben-Ahin) in der Ortschaft
″Rieudotte″ (Karte 48/2). — Addendum

Der beigefügte Plan muss nach dem vorerwähnten, im Belgischen Staatsblatt vom 4. Oktober 2007 auf Seite 52133
veröffentlichten Erlass veröffentlicht werden.

Er kann auf dem Webseite http://developpement-territorial.wallonie.be eingesehen werden.
Er kann ebenfalls bei der Generaldirektion der Raumordnung, des Wohnungswesens und des Erbes, rue des

Brigades d’Irlande 1 in 5100 Jambes, bei der betroffenen Außendirektion der Generaldirektion der Raumordnung, des
Wohnungswesens und des Erbes und bei der betroffenen Gemeindeverwaltung eingesehen werden.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

(Dit besluit vervangt datgene verschenen in het Belgisch Staatsblad van 29 oktober 2007, bl. 55676.)
[C − 2007/27150]N. 2007 — 4330 (2007 — 4014) (2007 — 4281)

21 JUNI 2007. — Besluit van de Waalse Regering waarbij de herziening van het gewestplan Hoei-Borgworm
definitief aangenomen wordt met het oog op de uitbreiding van een ontginningsgebied en op de
herbestemming als bosgebied van een gedeelte van dat gebied op het grondgebied van de gemeente Hoei
(Ben-Ahin), op de plaats die ″Rieudotte’’ genoemd wordt (blad 48/2). — Addendum

Bijgevoegd plan moet bekend worden gemaakt bij bovenvermeld besluit, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 4 oktober 2007, blz. 52133.

Inzage ervan is mogelijk op de website http://developpement-territorial.wallonie.be
Het ligt eveneens ter inzage bij het Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Patrimonium, rue

des Brigades d’Irlande 1, à 5100 Jambes, bij de betrokken buitendirectie van het Directoraat-generaal Ruimtelijke
Ordening, Huisvesting en Patrimonium en bij het betrokken gemeentebestuur.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31455]N. 2007 — 4331

11 OKTOBER 2007. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot vaststelling van de exploitatievoorwaarden voor
bepaalde ingedeelde inrichtingen

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de Richtlijn 96/61/EEG van de Raad van 24 september 1996
inzake geïntegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging;

Gelet op de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuver-
gunningen, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering van
18 april 2002 waarbij de exploitanten van bepaalde ingedeelde inrich-
tingen een meldingsplicht wordt opgelegd;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu, gegeven op
16 november 2006;

Gelet op het advies van Economische en Sociale Raad, gegeven op
5 maart 2007;

Gelet op het advies nr. 43.313/3 van de Raad van State, gegeven op
25 juli 2007, in toepassing van artikel 84, § 1, 1ste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende de dringendheid gemotiveerd door het feit dat het als
gevolg van de waarnemingen van de Europese Commissie van belang
is dat de IPPC verplichtingen van de geklasseerde grote installaties
onverwijld worden omgezet, inzonderheid met het oog op de termijn
voor het in voege treden van de IPPC-richtlijn voor de bestaande
installaties;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31455]F. 2007 — 4331

11 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant des conditions d’exploitation pour certai-
nes installations industrielles classées

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la directive 96/61/CEE du Conseil du 24 septembre 1996 relative
à la prévention et à la réduction intégrées de la pollution;

Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement,
notamment l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 avril 2002 imposant une obligation de notification aux exploitants de
certaines installations classées;

Vu l’avis du Conseil de l’Environnement, donné le 16 novembre 2006;

Vu l’avis du Conseil économique et social donné le 5 mars 2007;

Vu l’avis n° 43.313/3 du Conseil d’Etat donné le 25 juillet 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1, 1° des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Considérant l’urgence motivée par le fait qu’à la suite des observa-
tions de la Commission européenne, il importe que les obligations IPPC
des grandes installations classées soient transposées rapidement,
notamment en vue du délai d’entrée en vigueur de la directive IPPC
aux installations existantes;
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